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1 Informations de sécurité importantes

1.1 Avertissements de sécurité

1.1.1 Consignes de sécurité - pour réduire les risques de
blessure ou de dommage, lire et suivre attentivement les
avertissements de sécurité, les mises en garde et les avis
fournis.

1.1.2 Avertissements de sécurité : indique une situation dange-
reuse qui, si elle nest pas évitée, peut entrainer la mort ou
des blessures graves.

1.1.3 Précautions de sécurité : indigue une situation dangereuse
qui, si elle nest pas évitée, peut entrainer des blessures
mineures ou modeérées.

/\ ATTENTION
1.1.4  Remarqgue:indique des informations considérées comme

importantes, mais qui ne sont pas directement liées a des
dangers.

REMARQUE

Protéger lintérieur du dispositif des copeaux métalligues.

2 Caracteéeristiques techniques

2.1 QOutils nécessaires

Tournevis cruciforme Niveau Meches: 3/32 po,N°25,7/32 po, 1/4 po, 5/16 po,

Phillips 13/32 po, 3/8 po, 9/16 po, 5/8 po, 3/4 po, 1 po Scie a métaux

Tournevis a téte plate  Perceuse Scie cloche :1-1/8 po, 1-8/8 po, I-1/2 po, 1-8/4 po  Taraud:N°10-24

2.2 Informations importantes

Pour les dispositifs de sortie de secours des séries FL2700 et FL2700LBR:

Il est nécessaire d'utiliser des boulons de fixation ou des boulons traversants pour les
portes composites (en bais, en plastique et recouvertes d'acier] a &me en bois, en tole et
en meétal creux sans renfort, a moins que le fabricant de la porte ne spécifie une autre
meéthaode de fixation. Pour les portes coupe-feu avec renfort en acier, monter les
dispositifs avec des vis a métaux.

REMARQUE : les dispositifs résistants au feu sans tige inférieure doivent étre équipés
de pénes coupe-feu. @

2.3 Mesures

2.3.1  Toutes les dimensions sont indiguées en pouces [milimétres].
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2.4 \ue densemble et liste des pieces

Fig. 1

==—

Cale de gache
(incluse avec la gache)

Gache supérieure S519

C Vis a téte cylindrique

Vis a téte plate
No 10-1po SMS

Péne supérieur
Tube d'ajustement
Tige supérieure

Vis a téte ovale
No 10- 24xlpoMSouN010xlpoSMS

n Voir les détails de la vis

du connecteur

Assemblage dela
barre tactile

n Support de fixation

Vls a téte cylindrique
No 10 x 1/2 po MS ou No 10 x 1 po SMS

No 10-24 x 3/4 po MS ou No 10 x 1 po SMS

m Vis a téte plate

No10-24 x1/2 po MS

Embout

Clé de maintien hexagonale

les séries FL2700 et FL2700LBR)
Tige inférieure

Canal de péne inférieur

Vis a téte plate
No 10 x 1 po SMS

Vis a téte plate

Gache inférieure S460

Boulon inférieur

vV Vis a téte plate
No 8-32x 3/8 po MS

Boitier

(Le maintien n'est pas autorisé sur

Vis et ancrages de la gache
inférieure

Téte plate 1/4-20 x 1/2 po MS

TéteplateN° 1 4 x 1 po SMS

Ancrage, obturateur en plastique

Ancrage a enfoncer, 1/4-20

[ASIN IR AC RN BN AC N [ ]
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2.5 Reéglage de la hauteur de la tige
Fig. 2

Fixer la tige supérieure au tube de réglage a
I'aide d'une goupille cylindrique de 3/1 6 po
[4,76]x 1/2pol12,7]enfonctiondela
hauteur de la porte

REMARQUE: lors de la détermination de la dim. « A »,

Fente

N 'Y i
Porte de 6 pi 3 la goupille DOIT se trouver au fond de la fente
8 pol2,03ml _ _
Ensemble tige supérieure pour portes de ——
8pi1pol2,46mlal10pi0pol3,05m]Ref:TREE5 ¥ Porte de 8 pi
! L 2pol2,49m]
Ensemble tige supérieure pour portes Porte de 8 pi
de B pi8pol2,03mlas8pi0po orte de 8 pi »
8 2,64
[2,4 4 mlRéF:TR55 4 pol2,6 4 m] i g'g;(]AB”
Porte de 7 pi O po > —r— Tube d'ajustement . -
[2,13ml J Porte de 8 pi [1.61 m_]
10pol2,69m] |[(Portede 9 pi 0 po
. [2,74m])
i Dim. « A » ,
Portede 7 pi 0 :
_ Porte de 9 pi
2pol2,18m] _J 38-9/16po
— [LOOm] Op0[2‘74m]
Portede 7 pi —® (porte de 7 pi O po
10pol[2,39m] [2,13m]] Porte de 9 pi

e 9
2pol2,79m]
POUR LES HAUTEURS DE PORTE T

Porte de 8 pi O po A NON REPRESENTEES : Porte de 9 pi
(2,44 ml Placer la tige selon la dim. « A » et percer 10pol[3m]
| untroude 3/16 pol4,7 6ldedia. a
] travers la tige a cet endroit Porte de 10 pi
Opol3,05m]
_ _ REMARQUE : pour déterminer la dim. —
Tige supérieure « A » pour les hauteurs de porte non
indiquées, ajouter ou soustraire de la L
v dimension indiquée.
EXEMPLE : Tige supérieure
Dim. « A » d'une portede 7 pi 0 po[2,1 3 mlde
haut=39-9/16 po[1,00 m] Y

Pour une porte de 7 pi 6 po[2,2 9 m]de haut:
ajouter B po=45-9/16pol1,16m]

REMARQUE: toutes les dimensions sont
basées sur I'axe central horizontal du
dispositif monté 8 39-15/16 po[1,01 m]
du sol fini. Ajuster les dimensions indiquées
lorsque le dispositif n'est pas monté a cette
hauteur.
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3 Préparation du dispositif

3.1 Changement du sens douverture (si nécessaire]
Fig. 3,Fig. 4,Fig. 5

Levier de levage a

large extrémité Surface plate du chariot de la tige
Ensemble de levage
/— Chariot de la tige
Chassis du dispositif
o — N o)
. [ — 1
— Béquille E'_
[ — E [
Doigt de levage E

Figure 3 RHRBillustré La came doit étre orientée vers Assemblage de la plague arriere

la partie marquée TOP sur le
chariot de la tige

3.1.1 Retirer 'assemblage de la plaque arriére (4 vis]. 3.1.5 Tourner le chariot de la tige jusqu’a ce quelle tombe.

3.1.2 Placer le dispositif sur un banc de maniére a ce 3.1.6 Insérer lextrémité inférieure du chariot de la tige dans le
que le chassis du dispositif dépasse du bord. coté opposeé du chassis, comme indiqué ala fig. 4.

3.1.3 Retirer l'ensemble de levage (2 vis). 3.1.7 Lelevier positionné dans le trou carré, tourner le chariot de

3.1.4 Faire glisser lextrémité du chariot de la tige la tige de 90° pour qu'il soit dans la méme position qu'a
marquée TOP vers le levier. Le chariot de la tige letape 3.1.4.
commence a descendre, comme indiqué ala fig. 4. 3.1.8 Pousser vers le haut et faire glisser le chariot de la tige sur

le chassis.

3.1.9 Insérer lensemble de levage dans le chariot de la tige, en
veillant a ce que la grande extrémité du levier de levage se
trouve sur le dessus du levier et a ce que I'autre extremité
soit située contre la surface plate du chariot de la tige.

3.1.10 Fixer al'aide de deux vis.

3.1.1 1 Fixer l'assemblage de la plague arriére a l'aide de quatre vis.
Béquille

Figure 4 Chariotde la tige Extrémité inférieure
du chariot de la tige

LHRB illustré |

RHRB illustré

Chassis

Trou carré

Figure 5 Levier de levage
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3.2 Changement de fonction (si nécessaire])

Fig. 6

3.2.1 Retirer 'assemblage de la plague arriere
(4 vis).

3.2.2 Retirer lacame et latourner de 180°.

La came est enbas:
2703/FL2703/2703LBR/FL2703LBR
La clé rétracte le péne

Came

La came est en haut:
2708/FL2708/2708LBR/FL2708LBR

Figure 6 Rotationdelacame

La clé verrouille et déverrouille la garniture

3.3 Coupe du dispositif (si nécessaire]
Fig. 7,Fig. 8

Dimension Z

4>‘ Retrait |-

\i

y

Fin du canal

A

\i

2-3/16 pol55,56]recommandé |-e
1-11/16pol42,86]minimum

1-3/32 po —»|
[27,78]

3.3.1 Déterminer lalongueur de canal appropriée en
soustrayant 3-1/4 po[8 2,5 5] de ladimension Z.

3.3.2 Marquer le point de coupe

REMARQUE : le remplissage coté charniére doit
étre entierement a l'intérieur du canal.

3.3.3 Couper le canal et le remplissage c6té charniere,
puis ébavurer.

Remplissage coté
charniere

Canal
Figure 8 Coupe du dispositif

Longueur du

»
|

canal

Figure 7 Longueur du canal

REMARQUE

Protéger l'intérieur du dispositif des copeaux
métalliques.

REMARQUE

Si le dispositif est équipé d'une unité ALK, CD, DE ou DS,
se référer a la fiche d'instructions indiquée ci-dessous
avant de procéder a la coupe du dispositif.

ALK | Kit d'alarme T93642
CD | Maintien du cylindre | T93616
DE | Sortie retardée T93654
DS | Position de porte 793668

BEST est une marque déposée de dormakaba USA Inc. ®82025. Tous droits réservés
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4

4.1

Fig. 9

Instructions d'installation

Préparation de la porte

Figure 9 Spécifications de percage +

A

1-1/2 po [38]1]

1-1/2 po (381

—*_

—
1-7/16 po [36,5] —T»‘

31/2p
[88,9]

—_

0

T r

e W S

] t —*—-II——':___,'
4-11/16 po P
gl 5/8pol 1 | | 25/32 po
sol| 1} 19,8l
[
& _:Lj:_'
« 200508
|
| |
|
' | |e— 114 po(318]
—1po[254] :

. ST

|
|
|
|
|
|
|
i
|
< 2-1/2 po [63 5]
| AXE CENTRAL DU DISPOSITIF
|
REMPLISSAGE |
DU BORD DE !
LA PORTE 3po [
- * —h|(76.2] ]: L
(] — H |o--
4 po ') | °
[101&6] ! (Ol
|
y ! A [ AXECENTRAL
| HORIZONTAL
8 po 6po[1524] ! : DU DISPOSITIF
[203,2] 3/16 po— :
[4,76] I
I N
| ——
o = i
— B o
|
| |
1-1/4 po T P
[3175] Lo b
|
- 4———>1—3-1/2po
Lo Lol (889] 39-15/16 po [1,01 m]
Lo Lo VERS LE SOL FINI
| | | : |
| | [
| | [
Do 2 po —— <
Lo [50,8] I
B !
[ -« 3120
Lo ] [88]
|
11/2P0[38)]— e I
MIN. EN HAUT 1]
ET ENBAS Py
4 po
0018l i | i 3/32 po [2:38]
|
vl Y
1

4.1.1
4.1.2
4.1.3
4.1.4
4.1.5

4.1.6

Entourer le numéro de garniture, si
spécifié, aux différents
emplacements des trous B et C sur
le gabarit de garniture.

Marguer I'axe central horizontal
sur la face intérieure de la porte a
39-15/16pol1,01 mldu
sol fini.

REMARQUE : prolonger I'axe
central horizontal jusqu’a la face
extérieure de la porte si une
garniture est spécifiée.

Marguer I'axe central vertical avec
unretraitde 2-1/2 po[6 3,5]
indiqué sur le coté de la serrure a
B poll52,4]au-dessus et
au-dessous de l'axe central
horizontal.

REMARQUE: siune garniture est
spécifiée, marquer I'axe central
vertical du coté de la serrure en
utilisant la méme dimension du
retrait sur la face extérieure de la
porte.

REMARQUE : les axes centraux
verticaux des deux cotés de la
porte doivent étre de la méme
dimension a partir du bord de la
porte.

Marquer I'axe central vertical du
pénea 1-1/4 po[31,8]delaxe
central vertical du dispasitif a 6 po
[152,4]dubord supérieur de la
porte (voir fig. 1 0J.

Coller sur la porte le boitier de
montant de serrure (et le gabarit de
la garniture si spécifie] de maniére a
ce que les axes centraux du gabarit
soient alignés sur ceux de la porte.

Marquer les centres et percer les
trous nécessaires comme indiqué
sur les gabarits.

REMARQUE

Pour le dispositif LBR, omettre la préparation
pour le péne inférieur.

Pour les dispositifs FL2700LBR, voir la fiche
d‘installation du péne coupe-feu T93637.

BEST est une marque déposée de dormakaba USA Inc. ®82025. Tous droits réservés.
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Fig. 10

Figure 1 0 Usinage de la gache supérieure

Percer et tarauder pour des visN° 1 0-2 4

Butée intérieure

REMARQUE: la porte doit étre
suspendue dans l'ouverture.

de la porte sur la feuillure du
cadre et percer et tarauder les
trous comme indiqué.

Plague anti-incendie

Reporter I'axe central vertical ——7/16poll1,1]

Requis uniquement pour la série 2700 étiquetée FL-Fire:

Percer et tarauder pour
desvisN°10-24

3/8 po
[9,5]

3/4 po
[19,05]

————— Axe central

vertical

Butée

I
557 VisN° 10

3/8pol9,5]

intérieure

24

4.2 Installation des pénes
Fig. 11

4.2.1 Monter les pénes supérieur et
inférieur al'aide de trais vis a bais.

Péne supérieur:

Figure 1 1 Ensemble CVR

Péne inférieur:

BEST est une marque déposée de dormakaba USA Inc. ®82025. Tous droits réservés
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4.3 Installation du dispositif
Fig. 1 2,Fig. 13

REMARQUE: siune garniture est spécifiée, se reporter aux
instructions d'installation qui 'accompagnent. Si le dispositif de
sortie est doté d'options électriques ou autres, consulter les
instructions spécifiques aux options fournies avec le dispositif
de sortie.

Cylindre poulserrure en
Plaque arriere © ¢ applique (fournjsseur tiers)

ducylindre CA-0 3

4.3.1 Montage du boftier de montant de serrure:

- Dispositif avec garniture : se reporter aux instructions
relatives a la garniture.

= Cylindre seul :installer le cylindre avec sa plague
arriere, comme indiqué. S'assurer que la queue de
péne dépassede 1/2 pol12,71a7/8pol22,2]
de la face intérieure de la porte. Insérer la queue de
péne dans la came du boitier de montant de serrure
et la monter sur la porte a l'aide de quatre vis.

Queue de péne

- Sortie uniguement : monter le baftier de montant de
serrure sur la porte a l'aide de quatre vis.

4.3.2 Insérer le support de montage dans 'assemblage de la

_ 12-24MS L—
barre tactile en le serrant contre le canal. (fournisseur . . ) .
) - i . tiers) Figure 12 Positionnement du dispositif
4.3.3 Mettre le dispasitif de niveau, puis marquer et percer deux
trous pour des vis a téle N° 1 O ou des vis a métaux
Ne10-24.
4.3.4 Fixer le support de montage a la porte, puis fixer l'embout a
I'aide de deux vis a téte plate.
Niveau
52) - Marquer
Coulisseau de 5 BO|t|er§§r??J?2tant de 'emplacement du
i ° o trou
verrouillage ToP Di itif de |
n T ISPOSIUT de levage
came PR O i L lo=e] |
offF|e
o
i 0
1 o 1
Q ° Figure 1 3 Dispositif de montage Support de
\J fixation

REMARQUE Serré contre le

Pour les garnitures C1715 et 4914, le dispositif de levage
doit étre déverrouillé. La came éloigne le coulisseau de
verrouillage du dispositif de levage pour le déverraouiller.

Support
de montage

Figure 15 Supportde fixation

BEST est une marque déposée de dormakaba USA Inc. ®82025. Tous droits réservés. 10/12 T93672_B



4.4 Assemblage et réglage du péne
Fig. 14,Fig 15

Ensemble péne supérieur:

4. 4.1 Tirer latige supérieure vers le bas pour faire
sortir le péne demi-tour.

Sile péne demi-tour ne sort pas, le tourner
et tirerla tige vers le bas.
Le péne demi-tour complétement sorti,
tirer la tige vers le bas et la fixer a
I'adaptateur.
Lorsque le péne demi-tour est
complétement sorti, il doit se trouver dans
le péne dormant.

REMARQUE : le péne dormant ne permet
pas de pousser le péne demi-tour vers le
bas dans le canal de péne.

Une pression sur la barre tactile permet de
rétracter le péne demi-tour. Le péne reste
rétracte et le dispositif est en pasition de
retenue.

4.4.2

4 4.3 Enlabsence de retenue, desserrer la vis de
la tige supérieure et faire glisser le
connecteur vers le hautde 1/16 pol1,6]
(une encoche dans 'adaptateur). Répéter

I'opération si nécessaire.
Appliquer la gache supérieure:

4 .4 4 Fixerla gache supérieure au cadre a l'aide de
deux vis.

4.4 5 Reégler la gache de maniere a ce que le
dispositif senclenche sans se bloquer.

REMARQUE: en cas de jeu excessif entre la
porte et le cadre, appliquer une cale de
gache.

Dispositifs LBR:

4.4 6 Fixer le couvercle du baftier de montant de
serrure et le remplissage du bord de la porte
a l'aide de deux vis.

Assemblage du boulon inférieur:

4 4.7 Lorsque le péne supérieur est en position de
retenue et que la porte est ouverte,
positionner la tige de fagon a ce que le boulon
inférieur ait un espacede 1/4 po[6,35]
entre le péne completement sorti et la
surface sur laquelle la gache sera montée.

Fixer la tige inférieure a l'adaptateur.

Installer le remplissage du bord de la porte a

I'aide de deux vis.

Appliquer la gache inférieure:

- Pour l'application au sol : centrer la gache
autour du boulon. Marquer lemplacement
des fixations sur le sol. Préparer le sol en
fonction du type de fixation fourni. Prévoir
un jeu dans le sol pour le boulon.

- Pour l'application sur seuil : centrer la
gache autour du boulon. Prévoir un trou
dans le seuil pour vy loger le boulon.
Marguer lemplacement des fixations sur le
seuil. Préparer le seuil en fonction du type
de fixation fourni.

4.4.8
4.4.9

Fixer le couvercle au chassis du montant
de serrure a l'aide de quatre vis.

4.4.10

Tige supérieure

R

T
©
“d M
Visdela
tige
supeérieure j 0-0
<4 ;
| S s dela Adaptateur
tige inférieure [e)
Tige inférieure /O/
_ -
Figure 1 4 Réglage du péne
Montage au sol Montage sur seuil
Application de la gache Application de la gache
Paorte

Porte

,\'\./

1/4p0l6,351 [ 1N Course de
[8139/16 %C]’ 5/8 po Seuil de
l o [15.88] Pl /2poll2.7]
l . . - Z—9 N\

3/4po A [\ T
[19,05] ' '

Figure 15 Application du boulon inférieur

Sol fini

BEST est une marque déposée de dormakaba USA Inc. ®82025. Tous droits réservés
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L: w21 Appelez le 1-800-392-5209 ou rendez-vous sur le site
.-_"E{, https://dhwsupport.dormakaba.com/hc/fr-ca
[F< 2k pour obtenir de Iaide et des renseignements sur la garantie.

/\ AVERTISSEMENT! Le fabricant rappelle qu'aucune serrure ne peut assurer a elle seule une
sécurité totale. Cette serrure peut étre contournée par la force ou par des moyens techniques ou
en pénétrant a un autre endroit de la propriété. Aucune serrure ne peut remplacer la prudence,
laOvigilance et le bon sens. La quincaillerie de batiment est disponible en plusieurs niveaux de
performance pour s’adapter a chaque application. Afin de renforcer la sécurité et de réduire les
risques, vous devriez vous adresser a un serrurier qualifié ou un autre professionnel de la sécurité.



